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Schedule: 
additions 
or deletions

Access to 
documents

7. The Governor in Council may make 
additions to, or deletions from, the Schedule 
provided however that any such additions 
or deletions have been agreed to by the 
Indians affected.

7. Il est loisible au gouverneur en conseil Annexe: 
de modifier l’Annexe en y ajoutant du adjonctions 
texte ou en en retranchant, pourvu que retranche- 
les Indiens en cause aient approuvé ces ments 

5 adjonctions ou ces retranchements. 5

8. Any person involved in any of the 
discussions referred to in sections 4 or 5 
shall not be denied access to any document 
relating to the subject matter of the dis­
cussion which are in possession of the 10 
Crown or available to it.

8. Quiconque est impliqué dans des Accès aux 
pourparlers mentionnés aux articles 4 ou 5 document» 
a droit de consulter tout document relatif 
aux questions ayant fait l’objet des pour­
parlers, qui se trouve en la possession de 10 
la Couronne ou dont celle-ci dispose.

SCHEDULE

Treaty number 8 effective from 1899 
signed by David Laird, J. H. Ross and J. A. 
McKenna representing the Crown in right 
of Canada, and certain Chiefs and Head-15 
men of the Beaver of Fort St. John, the 
Hudson Hope, the Salteaux of Moberley 
Lake East, the Siccani of Fort Nelson, the 
Siccani of Prophet River and the Fort 
Nelson tribes or bands of Indians. 20

ANNEXE

Traité n° 8 en vigueur à compter de 
1899, signé par David Laird, J. H. Ross et 
J. A. McKenna, représentant la Couronne 
du chef du Canada, et par certains chefs 15 
des groupes Beaver de Fort St. John, Hud­
son Hope, Salteaux de Moberley Lake East, 
Siccani de Fort Nelson, Siccani de Prophet 
River et des tribus et bandes indiennes 
de Fort Nelson. 20


